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3) Clének 2 bod 8 smérnice 2011/7
musi byt vykldddn v tom smyslu, ze

zohlednéni ¢istky dané z pridané hodnoty uvedené na faktufe nebo v jiném rovnocenném dokumentu vyzyvajicim
k provedeni platby jakozto ,splatné ¢astky“ definované v tomto ustanoveni nezavisi na tom, zda ke dni, kdy nastalo
prodleni s platbou, osoba povinnd k dani tuto ¢astku jiz odvedla do stitni pokladny.

() Ut vést. C 53, 15.2.2021.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 20. fijna 2022 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otidzce Bundesarbeitsgericht - Némecko) — ROI Land Investments Ltd. v. FD

(Véc C-604/20) ()

(,Rizeni o predbéiné otdzce — Justieni spoluprice v obéanskych vécech — Nafizeni (EU) & 1215/2012 —
Clinek 6 — Zalovany, ktery nemd bydlisté v nékterém clenském stdté — Cldnek 17 — Prislusnost
u spotiebitelskych smluv — Pojem ,profesiondlni nebo podnikatelskd cinnost‘ — Clinek 21 — Pfislusnost pro
individudlni pracovni smlouvy — Pojem ,zaméstnavatel‘ — Vztah podrizenosti — Nafizeni (ES) ¢. 593/2008 -
Rozhodné privo — Clinek 6 — Individudlni pracovni smlouva — Dohoda o ruleni uzaviend mezi
zaméstnancem a tieti spolecnosti, kterd zajistuje plnéni zdvazkii zaméstnavatele viici tomuto
zaméstnanci®)

(2022/C 472/07)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesarbeitsgericht

Ucastnici pavodniho fizeni

Navrhovatelka: ROI Land Investments Ltd.

Odprirce: FD

Vyrok

1) Clanek 21 odst. 1 pism. b) bod i) a odstavec 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 12152012 ze dne
12. prosince 2012 o pifslusnosti a uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech

musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze

zaméstnanec muZe u soudu mista, kde nebo odkud naposledy obvykle vykondval prici, zalovat osobu, kterd ma nebo
nemd bydlisté v nékterém ¢lenském stété a se kterou nemd uzavienu formalni pracovni smlouvu, aviak kterd na zdkladé
dohody o ruéeni, od niz odviselo uzavieni pracovni smlouvy se tfeti osobou, vii¢i tomuto zaméstnanci ptimo odpovidd
za plnéni zdvazkt této teti osoby, jestliZe mezi prvné uvedenou osobou a zaméstnancem existuje vztah podiizenosti.

2) Clanek 6 odst. 1 nafizeni ¢. 1215/2012
musi byt vykladan v tom smyslu, Ze

vyhrada tykajici se pouziti ¢l. 21 odst. 2 tohoto nafizeni vylucuje, aby soud ¢lenského statu vychdzel z pravidel tohoto
statu v oblasti soudni pfislusnosti, jsou-li splnény podminky pouZziti tohoto ¢l. 21 odst. 2, i kdyzZ jsou tato pravidla pro
vyjmenovaného v ¢l. 6 odst. 1 zminéného natizeni splnény nejsou, takovy soud muze v souladu s posledné uvedenym
ustanovenim uvedend pravidla pfi urcovani soudni piislusnosti pouzit.



12.12.2022 Utedni véstnik Evropské unie C 472/7

3) Clének 17 odst. 1 nafizeni ¢. 1215/2012 a ¢l. 6 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 ze dne
17. ¢ervna 2008 o pravu rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy (Rim I)

musi byt vykladany v tom smyslu, ze

pojem ,profesiondlni nebo podnikatelskd ¢innost” zahrnuje nejen samostatné vydéle¢nou ¢innost, ale i ¢innost zavislou.
Dohoda uzaviend mezi zaméstnancem a jinou osobou nez zaméstnavatelem uvedenym v pracovni smlouvé, podle niz
tato osoba vii¢i zaméstnanci pfimo odpovida za zdvazky tohoto zaméstnavatele vyplyvajici z pracovni smlouvy, kromé
toho nepfedstavuje pro acely uplatnéni téchto ustanoveni smlouvu uzavienou mimo jakoukoliv ¢innost nebo tcel
profesiondlni nebo podnikatelské povahy a nezavisle na nich.

() Ut vést. C 44, 8.2.2021.

7

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 27. fijna 2022 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce Kammergericht Berlin — Némecko) — DB Station & Service AG v. ODEG Ostdeutsche
Eisenbahn GmbH

(Véc C-721/20) ()

(,Rizeni o predbézné otdzce — Zeleznicni doprava — Clinek 102 SFEU — Zneutiti dominantniho postaveni —
Smérnice 2001/14/ES — Pfistup k Zeleznicni infrastruktuie — Cldnek 30 — Regulacni subjekt pro Zeleznicni
odvétvi — Kontrola poplatkii za vyuZivdni infrastruktury — Vnitrostdtni soudy — Kontrola poplatkii
s ohledem na prdvo hospoddiské soutéZe — Rozdéleni pravomoci mezi regulacni orgdn a vnitrostdtni
soudy*)

(2022/C 472/08)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Kammergericht Berlin

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: DB Station & Service AG

Zalovand: ODEG Ostdeutsche Eisenbahn GmbH

Vyrok

Clanek 30 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dne 26. tinora 2001 o ptidélovani kapacity Zelezni¢ni
infrastruktury a zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/58/ES ze
dne 23. fijna 2007,

musi byt vykladdn v tom smyslu, Ze

nebrani tomu, aby vnitrosttni soudy pouzivaly ¢lanek 102 SFEU a soucasné vnitrostatni pravo hospodaiské soutéze za
tcelem rozhodnuti o ndvrhu na vraceni poplatkd za vyuZzivani infrastruktury, avak za podminky, ze p¥islusny regulacni
subjekt predtim rozhodl o opravnénosti dotéenych poplatkii. V tomto rdmci maji tyto soudy povinnost loajalni spoluprace
a jsou povinny zohlednit rozhodnuti vydand timto subjektem jako soucdst posouzeni a odivodnit vlastni rozhodnuti
s ohledem na v8echny pisemnosti ve spisech, které jim byly predlozeny.

() UK vést. C 88, 15.3.2021.
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